—( 89 )—

O,

Némelly oktatdsok messzire Utazdknak.

1. Gyalog dtas ember 6li5zkadjek kénnyen.
‘Dolméany, pantalon és topany e’ vegre leghellye-
sebb ruhik. Olly tartoményokban, hol a’ gyalog
utazas sem szégyenm, sem szegénységnek jele, p.
0. a’ német kiilfaldén, Swajczban és a’ hegyes
tajekokon , fogadhat, kinek tetszik, mindeniitt Ka-
lauzt és butyorvivot is. Hompasz azomban mégis
legyen maganal mindenkor, hogy elne béduljon,
Melly ha nem vélna, és nagy erdéségben eltalal-
na bodulni ugy segithat magan , hogy nézze meg a’
fikat, névszeréntazon oldaljokat melly kérgesebb
és goesortosebb: errdl megtudhatja, merre van
éjszalk. A’ nagy ut tevéshez lassan lassan és apro-
donként szoktassa labait. Eleinten hat 6rat gya-
logolni, elég, De utébb sem taniesos nyolez éran-
nyinal t6bb utat tennie. Ha nagy napi foldet akar-
haladni , aklkor reggel c$ak egy pohar friss vizet
igyek ; Lkésobben, midon faradni kezd, egyek ka-
vét és kenyeret. OHykor ollykor egy pohar jo
bor sem tészen kart, Artatlan ital néha a’ boreczet -
is, melly néelkiil gyalogitas meg se indiljon. Hév-
séghen Lkivaltképpen éleszto ilala lehet egy pohix
viz, melyhen czukrot olvasztott fel, és egy ket
tojas szeket (iitott le, Hogy az altalazastol baj ne
érje , vegyen mezitelen testére flanért; ez a’ ki
gozolgeést esoben is elosegiti. Estve, haelfaradeotty
langalo labait mossa meg eczettel ’s kevés palin-
kaval elég hideg vizhen. Szirait moshatja csupa
rozspalinkaval is, vagy a’ mi még jobb, ugyne-
vezelt cseresnye vizzel, vagy: vegyen lagymeleg
vizet, keverje fel borral,’s fordssze benne labait.
Ha labat a’ csizma kidorgolaé, Lenjen he egy his
ruhafoltot faggyuval, 's ragassza a’ sebes helyze,
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Midon pedig; vérholyag pattanast veszészre ,
Zon él:'.al a ht:")lyagon varrotovel czérnat, ’s el.
metszvén a’ hélyag f5l6tt a’ czérna Lat végeit

hagyja “he.fmt?,— Ess6 ellen szerezhetni Viaszvé-’.
g ‘*Opoqyeget is, mellyet Ziicchhen kilencz
eziist forintért kapni. De a’ portéka nem igen tar-
tos, 'Havon vagy szinte jeges hegyekenj(') a’ szemeit
behuzni fatyollal. — Passzus 6s tirs nélkil soha
ne utazzon. Hattarisznyajaban (mellyet nagy varo-
sokon készca csinos szerieket kaphatni) tartson
kétcsojia mordalyt, E’ helyett de egy jo vastag hot,
35, bunkora és kétela késre alkalmas szolgalatot
tészen. A’ végén hegyes vas legyen. — Ha még
valaki azt is megakarna valahol tudni, hany lé-
peésuyire van ez vagy amaz a’ hely egymastol,
vagy csak ataljaban mennyit lép napjaban : e’ vég-
re szerezhet lépésmérd masinat is, melly labara
kapesoltatvan minden 6 szamlalisa nélkiil csettes
néssel megjelenti a’ lépések summajat,

2). Rocsin utazé altozkodjék esinasan, de
ne pompason és czifrin, Fehér ruhaja kivalt bo-
ven legyen. Holwmijet elpakolni borladat készites-
sen ; mellybe ha a’ pakolds elott legalol egy nagy
lepedit terit, abba rakvin mindenét, kiviil pedig
alol folial ’s ket oldaleol néhany léczeket sze-

eztet ra, hogy a’ szelkérre felkittetve a’ lancz
vagy kotél, ’s a’ tobbi butyrok magat a” ladat ne
vasitisalk : okossan ecselekszik, Azon esetre viszount,
ha nem utazna tele ladaval, vagy ha a’ vamha-
zaknal felkellene bontani gyakorta, ’s belole min-
dent eloszedni ; hogy hamarjaban ismét leszorit-
hassa a” ben” all6 portékiit, jo, négy 6t egymas-
sal Gszveragasztatott vékony léczelet tartani, s
azokat a’ portékak f6lche a’ ladaba tévén, a” ket
belso oldalon ra esinalt esat és szij, vagy mas-
pemi széles Lotelél altal Ieszoritani. Legyen pe-
dig kevis bagazsiaja; lidaja rovid inkabb ¢s ma-

hiz.
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g3, ugy mindenféle kocsibakra rea illil; 86t az
elsd kerekekhez is , melly hely a’ baknal még 6haj-
tandébb , mivel itt kénnyebben rajta lehet a’ szem,
hogy elne vesszen, '

Szorgalmatosan kitudakozza mindeniitt jo
elore a’ Contrabandot, az az , a’ hevinni tilal-
maztatott portékat. Ha valahol ladéjit vizitiroztat-
ja, egyszerre csak egyet vétessen eld, ne tébbet
is. A’ hol lehet, jol teszi, ha plombiroztatja (le-
pocsételieti),. — Mid6n varosban kocsit (Lohn~-
kutscher) fogad , arra nézzen mindenek felett,
millyen tarsasiggal fog utazni ; miképpen fognak
a’ személyek iilni ; valtoztatjak e’ hellyeilet, vagy
valamellyik bizonyos helyet alkudott ki. Kosse
meg alkujéban a’ helyre érés idejit is, és tegye
fel mindjart, hogy a” kocsis félre tévén azt a’
maganak valosigot, melly szerint némellyik olly
szurtos Vendéghazakba szokott bészalni vendégei-
vel, hol 6 néki az élelem ingyen jar ki, — az
utasokat batorsiagos és becstilletes hellyekre , név~
szerint mindenkor Staczidkra szallitsa meg , kivalt
éjjelre 5 és hogy jo koran indiljon ’s ne héntele-
nitesscék estve setéttel sietni a’ feltett Stacziora.
Bérlett kocsis (Lonhkutscher) négy posta Staczié-
nal tobbet ritkan tesz,

Ha a’ koesis falun vagy varoson keresztil
erdssen hajt; ne ellenezd neki; hanem esak had
hajtson :ugy jo hellyen tétetik ki szekered tartis-
saga probara.A’f6 alkusumméba bele tudd az abra-
kot , szekérkenér, ut-toltés és késérdpenzt is, de
ne am a’ koesis’ tartasit. Posta legénynek meg ne
engedd , hogy idegen utast fel vegyen a’koesiba 3
mellybe ha veled ellenkednék , fenyegesd kemén-
nyen oOtet.

Német Orszagban a’ Posztilliont Schw a«
gernal hivjak. Dre posta kocsin (Postwagen)
draga utazas esik. Szaz mertioldre mintegy szoa
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forint kell. Burkus Orszéghan, Saxoniaban &5
Hassziaban a’ Posta neve offeqe Post, hogy
meglehessen kiilomboztetni az Orszagos kocsitol
millyen p. o. a’ Jenai Lék (vagy Ramara) kocsi,
Ez utébbiak mindenkor egyegy Conductortgl
(Schaffnertol) kisértetnek. Bécshen az illy Orsza.
gos kocsik neve Postkutsche, Diligence,
Ebbe belefér nyélez személy. Napjaban halad
nyolez mértfoldet. Van ollyan Orszagos koesi So-
pronyban, Selmeczen, Pragaban ’s a’ t. Ausztri-
dban az illy kocsiban mintegy otven fontnyi porté-
kat felvehet az utas magaval. Hol expedialtatik
Béesben, mi a” posta pénz ?azt 2’ Bécsi nagy Ha-
lendariomban mértféld és mazsa szamra kivetve,
a’ legujjabb Fels, Kir, parancsolatokhoz képpest
feltalalhatni.

Olesobb utazas esik az ugynevezett Lohnkut-
scher-ekkel (a’ német Liilfoldon Hauderer a’
nevel) millyeket minden varosokon kaphatoi. 'l'.a~
nyajok , honnét iadulnak, ’s hol az ttasokat felfo-
gadjalk, bizonyos vendégfogads, mellyet a’ tu-
dakolonak minden varosi lakos megtud mondani.

A’ mit magaval hordozni soha el ne feled‘jcu,
az: t0, czérna, tiizszerszam, srdfz-fa.v.r{u-3 .irol‘oll
érczbol vagy csontbol, papiros, tenta, uti kes,
villa , kanal, ivopohar tolsményol«ba,n, koto : O.I'
talmara pedig pisztoly. Legjobbak e végrea ket
esojii pisztolyok agat kovara. ]?e frunden masu.(hlt
héthen ujra toltse. A’ rendsa::ermu posta lmc:ulmf
hamar megszoktak tzimadni' uti rabﬂlok: "olly'an!;m
meglassa, hogy tarsasig vedelmezouek'olxeul!lfl’"f
am legelol. Szerezzen czéljahoz _valo 'spec.mll;
mappakat és topografiai leirasokat is, a’ legjobb
feleket mindenikbol. — Ajanlo levelet vegyen ma-
géhoz minéltobbet, Midon rezidenli()né.lli's \«:.:u'n:ihj
jut, mihelyt megérkezil, a’ hazajabeli l'._m-u-!fu.-
; ? i Atuli shatottille)
jelentse bé magat, — Uti Iskiatulalat (¢



~( 05 )=

Mahoginy fibél borborettékban vésarolhatyj
Bécshen és Lipesén,

Folytass witi Naplokényvet; de ne mutasd
nyilvan, hogy kezedben irétollal utazol, Mas ne-
vet ne adj wagadnak, mint a’melly van *).Azonban
nem sziikség, hogy neveddel rangodat is mindeniitt
kinyilatkoztasd, Rivalt hol a’ kozség gondolkoza-
sa modjat kiakarod tanulni, ott rangodat titkol-
jad el, A’ baratsagha idegenekkel ne ereszked)
méllyen 3 mert kénnyen gazemberek ’s szerencse-
vadaszok (Aventuriére) Lkezeikbe eshetel. Koesidra
senhil esmeretient fel ne hagyj iilni. Utitarsod dt-
jat, czéljat ne tudakold : ellenben hérdcztetvén,
te se felelj hatarozottan,

Ha ki sajat kocsijan kivan wtazni s vigyazzon
a’ herélwégiisoh’ egymastol valg tavélsagara is,
melly mindenegy Orszaghan Liilombézé, Ausztrii-
ban hirom labnyi és hat hiivelknyi, melly mérték
2" leghellyesebb.

Pugillarisodat , ’s Livalt pénzedet j6 helyre
tegyed, ’s mindenkor magadnal tartsad, készpénzt
ne is hordozz veled sokat; inkabb Lkreditleveleket
és ugynevezett Wechseleket. Uton ne fosvényked;.

Vendégfogadoban a’ kimutatott szobat elobb
jol megnézd , nincs e benne torott ablak, Ha esak
elkeriitheted , be ne fiittess télen: mert a’ kalyhal
tobbnyire készakartva fiistolg6ssen hagyatnal ,
hogy osztan mikor elvan gyljtva, a’ vendég be-
I6le @’ tiizet kivennij parancsolja ; ’s fajok is meg-
maradjon , fiités pénzt is vehessenelk. Egyéla’ven-
dég asztalnal ) ne o’ magad szobijaban. Ne is ké-
szittess Liilon ételelket, A’ hol napokig mulatsz, a’
rovast mintden egyegy, legfeljebb minden harmad

®) Hazinkban ezt a* Nagy méit. Kir. Helytarté Tanhcsnak
Libb izbéli kegyelm, parancsolatjai is tiltjak, Pe 0. 1814,
Dee. 13, Nro. 31794, ¢s 1815. Maj. 9, Nro 13362,
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napon kifizesd a* fogadésnak. Melly hellyen nagy
az éjtszakai larma, ’s nem alhatol , dugdbe fiilgj.
det egy didnyi olajba jol megaztatott pamuttal
's dugj felibe szarazat is. A’ fogadésok néha olly
apré pénzt adnak vissza ymelly a’ kévetkezd Statzi,
on mar nem kelendd: azért ebben is szemes légy,
Fogadé hazakban az agyat, mellybe fekiinni
késziilsz , jol megvisgald. Lepedot minden esetre
tisztat terittess alad. Kinek médja van benne leg-
jobb, ha &gyterittének szarvashért hordoz ma-
gaval. Ha €Znints kéznél, gyanis agyba vetkezet-
Ien kell fekiinni, de ekkor a’ testen minden kotést
szorittast, ovedzést szorgalmatosan feloldozni. Né-
ha pedig az utas a’ vendégszobaban biidés férges
agyakat talal. Ezek ellen igy cselekedjék: emelje
el faltdl az agyat, ’s vegyen didnyi nagysigu Lét
darab kamfort, dugja a’ lepedd ésparna (madrac?)
kozzé fejtol ;5 dugjon pedig ugyan annyit Ifthtﬂl
is. Vagy hogy: égessen Lét harom gyertyata’szo-
ba kozepén queridonokon egész éjtszakan altal.
Nyari italod lehet, czitrom lével, horeczet:
tel , és kevés czikorral megesinalt friss viz, A
rossz viznek esmertetd jele az:ha az iivegen, egy
€jtszaka benn alvan, fejér karimat hégy maga utan;
szaga, vagy ize van; és tiszta ft:.-jer rubara cse-
pegetve s megszaradva, helye foltos max:ad. A’
borokat igen ne &4hitsd, mert sok FOg.adoso‘k a
bort geléttel megvesztegetik : ett&! pedig egéssé-
gére vigyazo utas orizkedjék. Az illy megveszt:i'-
- getett bort Ugy esmérheted ki, ha tartassz magad-
nal Ggy nevezett Probefl uszt3 mell,y azon
borba csepegtetve , azt megfeketiti, Nyaron a
hiis nemii ételek koril is vigyazva tartsd maga']‘ah
Csak friss hist egyél meg uton. Tojas ételek Fo-
gadé bazakban éppen gyanusok,
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Fog tisztitisra diton nincsen jobh szer olly
friss viznél, mellybe egy két csepp Ramforos pa-
linkat eresztettél.

Kinek dtjaban torok mondolaji megdagad-
nak: kosson torkara meleg hamuval t6lt6tt vén-
kosocskat. Gargarizilja olly téjjel, mellyben ke-
vés bors is fott. Mas gargarizalé vizet igy készit-
hetni: t6lts egy rendszerinti iiveg pohir jé bor-
eczetre hat hét pobarnyi meleg vizet, mellyben
18—20 Salétrom golydeska azott el s heverj kiz-
z¢je fél poharnyi szeder szirupot, ligy melegen
élj vele,

A’ szemeknek szél’ és por’ artalmas Livetke-
zéseitol valé dvasok vegett némelly utasok Lirds-
kirnyil bérbe foglalt szemiivegeket Lotnek fel ’s
hordoznak ; ugy hogy azok alatt aztin a’ szeme-
ket se por se levegé nem éri. De mivel elképpen
a’ szemek mintegy 6rék goz ferdébe zaratnak bé;
mivel az iivegek hamar béhomalyosodnak, altlie
tasra alkalmatlanokka lesznek , és a’ szemeket erdl-
tetik : azért ezen dltalmazas inkabb kiros mint
hasznos. Solkal jobb és bizonyos szert javall az
utasoknak €’ végre ama hires Bécsi Szem Orvos
Beer: melly ebbol all, hogy mosogassa az em-
ber szeme szegleteit gyakorta tiszta friss forras
vizzel ; melly nem csak a’ szemelbél a’ port kénnyen
kiGbliti, hanem azon ingerlést is semmivé teszi,
mellyet a” beléjek esett por-szemecskék , mint ide-
gen testek okoztak, Rekkend nyari napokban mind-
azonadltal ; midén erds széllel s porral szemkozt
kell menni, és e’ miatt a’ szemek hamarjaban ki-
szaradnak, a’ szem<héjjalk felnyitisa el neheziil
a’ szem' mozgatisa fajdalmasan esilc, sétt meg is
veressiil , elannyira hogy néha kinos szem-gyulla«
das is timad beléle : illy esethen, igen is, a’
puszta friss viz nem elégséges. Hanem illyenkor
&’ szemeliet szorgalmatosan olly vizzel kell moso-
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gatni, melly 4 unczia rézsa vizbsl s egy quent
Gumi nyalbdl és 15 csepp én-eczethdl készilt, g,
a’ szer jo foganatjat soha se hibazza el ; dton is
alkalmatlansag nélkiil hordozhaté , esak hogy gya.
korta ujra kell csinaltatni, mivel hamar meg':'ész,
a’ mit rothadt szagiar6l megtudhatni.

3. Vizen dtazé esmerkedjek meg mind-
nekelott a’ vizen mehetés kiilgmbféle nemeivel ’s
eszkozivel, p. o. a” nagy Tavakon vagynak Piga
hajok, bérlett csénakok (Jagden) vasares hajgk
(Hauffartheischiffe, Coches d’eau fr. ; trechschuy-
ten holl) Dunian az Ulmai Hajésok hiresekj Ha
zankban a’ Gyériek , Komirfomiak. Sokszor estye
szoktak inddlni és éjjel mennek, — A’ vizen utaz
tudjon jol uszni; és erds természeti legyen. Ki-
valt a’ ki tengeri tutra akar megindulni, annak
annyi solféle észreadasok sziikségesek elore, a'
mennyit egy kis értekezés mindent kimeritve néki
eleibe nem adhat. Ellenben vagynak e’ targyrol
8260116 munkik Német , Franczia , Hollandus és
Anglus nyelveken iratva sok darabokban, tapasz-
talt és kiprobalt vizen utazoktol: azokat felleres-
vén olvassa meg. _

‘Nem is akartam ezen wutazék szimara ide
Gszve irott altalinos okossag regulajival lfilf“]‘
letes Instructiot adni utasoknak 3 csak azt 6hajta-
nam megnyerni, hogy ezen targy Lijelelése altal
valamelly nalam tapasztaltabb , ’s Orszigunkban
tobbet utazott T'udos Hazénkfia felindittatnek ezta
kezdettet legkiilonosebben a’ két Magyar Hazéba_ﬂ
utazokra nézve egésszen kimeritve eld adni: lu:
terjeszkedvén nem csak az dtazasnak tollem emli-
tett harom nemeire , hanem az Gtasokéira és ezt
cztljaira is p, 0. a’ tudoméinyos wtazasra. Sok ta-
pasztalatlanok , tanilé Ifjak, vandorlé Lf'gl?ﬂ]r'“l‘

hoszénewtel fogadnik az efféle Ielkes oktat:’as’olméi
; . 8
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sot az egész olvasé kozgnséget is bizonyosan ine
tereszalnak,

Edvi Ilés Pal.

I. Literatdra.

A Hazai Literatéra.

Kényv-esmertetés,

Hungarae Gentis avitum Cognomen, Origo genuina , Sedce-
que priscae , ducentibus Graecis Scriptoribus coaevis de-
tectae, a Georgio Dankovszky, Literarum Graecarum
in Academia Posoniensi Professore R. P. Posonii , typis
Heredum Belnayanorum 1325. 8. M. p. 5a.

1. §. B jelentett munka, a’ Posonyi Ujsigok-
tol Lihirdettetvén , egész Hazanknak figyelmét
méltan magira vonhati. A’ Magyar Nemzet' 6si
nevezete ; tulajdon eredete, ’s hajdani lakhelye,
olly fontos targy, mellynek megallapitasa Tudé-
sainkat régtol fogva foglalatoskodtatta. Tudva van
Pray és Deserics Tudés Irdinknak az erant volt
vetekedése 3 hozza széllottak ahhoz Katona, Sa-
lagyi, Cornides, Schdnvisner , Engel |, Feszler,’s
Heresztiri Aloyz, érdemes Hazankfiai is; de azt,
tigy latszik, bénem bizonyithattik. Ennek érzése
birhatta két, koz részvételt nyert, Utazdinkat ar-
ra, hogy a’ mi az erant kétséges maradott, vala-
hara bizonyossa tétessék.

2. §. A'T. Szerzo is eme fontos targyra for-
dita visgalédasat, és Utazdink’ tudositasa elott
minden Létségnek véget vetni kivanvan, az aka-
dékos kérdést igy fejté meg:a’ Magyarok ama hét
nemzetségbol allott Hunnemzetnek unokajik ; kik
Hunzavaroknak hivattattal; tulajdon nevok volt

Tud. Gy. IL. Kot 1924. 7



